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ELE Actual A1 es un curso comunicativo de espafiol dirigido a estudiantes adolescentes y adultos que cubre el
nivel Al establacido por el Marco comiin europeo de referencia para las lenguas y ha sido adaptado al Plan curricular del
Instituto Cervantes.

Materiales que componen el curso:

e Libro del alumno.

¢ Cuaderno de ejercicios.

¢ Guia didactica.

» 2 CD con las grabaciones del Libro del alumno.

¢ CD con las grabaciones del Cuaderno de ejercicios.

e DVD.

¢ CD banco de actividades.

¢ CD banco de imagenes, especial para pizarras electrinicas.

Libro del alumno

El Libro del alumno esté estructurado en tres bloques, cada uno de ellos formado por cinco lecciones mas otra de repaso.
Cada leccion esta articulada en torno a un centro de interés y cuenta con un apartado complementario en el gue, hajo
el titulo de Descubre Espoiia y América Lafina, se tratan temas variados relacionados con los contenidos tematicos
o lingiiisticos propios de la leccion. Las actividades incluidas en ese apartado permiten abordar y ampliar aspectos
socioculturales de Espafia y América Latina, complementan la base sociocultural aportada por el curso y posibilitan
una practica lingtistica adicional. Todas las lecciones presentan el cuadro Recuerda donde se recapitulan las funciones
comunicativas tratadas en ellas, con sus respectivos exponentes lingiiisticos y los contenidos gramaticales que estos
conllevan.

Cada leccion concluye con la seccién Materiales complementarios, en la cual se poren a disposicion de alumnos y
profesores nias propuestas didacticas destinadas a la practica adicional y opcional de las destrezas y de los contenidos
lingiiisticos y funcionales. Han sido concebidas para dar una respuesta mas flexible a las necesidades especificas de los
alumnos y dotar de mas variedad al curso. Su inclusion en el manual contribuye a enriquecer el repertorio de técnicas
de ensefianza empleadas por el docente.

Al final del libro se incluyen un resumen de todos los contenidos gramaticales y un glosario del vocabulario productivo
ordenado por lecciones y traducido a varios idiomas.

Cuaderno de ejercicios

Consta de quince lecciones con una amplia gama de ejercicios destiriados a reforzar y ampliar el lenguaje presentado en
el Libro del alumno. Son ejercicios escritos de practica controlada, semicontrolada y libre, que han sido concebidos para
trabajar de forma individual y pueden ser realizados en el aula o fuera de ella, segiin el criterio del profesor. Se incluyen,
asimismo, otros ejercicios de practica oral controlada, acompaiiados de las grabaciones correspondientes, y actividades
de autoevaluacion. Para facilitar la labor del profesor y el trabajo personal del alumno, las soluciones de los ejercicios
aparecen al final del cuaderno.
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Guia didactica

La Guia didactica presenta los principios metodolégicos en los que se apoya el curso y sugerencias para realizar las
actividades del Libro del alumno obteniendo el maximo provecho de ellas. También se sugieren actividades alternativas
que el profesor decidira si se llevan a cabo o no teniendo en cuenta el grado de adquisicion de los contenidos por parte de los
alumnos, sus necesidades, las caracteristicas de los miembros de la clase (circunstancias personales, experiencias, ideas,
inquietudes, etcétera), asi como el hecho de si el curso tiene lugar en un pais de habla hispana o no. En todas las lecciones
se sugiere una actividad de “precalentamiento” que sirve para “romper el hielo”, al principio de la clase, para activar a los
alumnos, para repasar contenidos vistos en dias anteriores o para introducir el tema que se va a tratar.

Con el fin de facilitarle al profesor la consulta de la Guia didactica v e! trabajo continuado con ella, esta contiene todo el
Libro del alumno reproducido. En cada una de las paginas de la guia el docente encontrara las actividades del libro y, al
lado, las correspondientes sugerencias de explotacion didactica con todos los pasos detallados.

La Guia didactica incluye, ademas, las soluciones a las actividades del Libro del alumno y las transcripciones de los
documentos auditivos con los que se trabaja en las actividades de comprension auditiva propuestas en el libro.

CONSIDERACIONES METODOLOGICAS

Integracion de destrezas

El componente de las destrezas complementa el conocimiento léxico, gramatical, fonético y funcional, y desempernia
un papel fundamental en el comportamiento lingiiistico del alumno. En ELE Actual A1, el tratamiento de las diferentes
destrezas (comprensién auditiva, expresion oral, interaccién oral, comprension lectora, expresion escrita) y su
integracion, constituyen un factor clave que contribuye decisivamente al desarrollo de la competencia comurnicativa. La
integracion propuesta en €l curso resulta natural, reproduciendo contextos naturales y situaciones de la vida real, lo que
permite hacer un uso apropiado de la lengua.

Estratégias de aprendizaje

Generalmente, el profesor ejerce un alto grado de control en el proceso de aprendizaje. ELE Actual A1, en cambio,

defiende la necesidad de que el alumno aplique y desarrolle su propia forma de aprender y de que asuma un grado

de responsabilidad a lo largo de dicho proceso. Por esa razon se incluyen actividades que formentan el desarrollo de

estrategias positivas de aprendizaje, de comunicacion y la autonomia del alumio, y estimulan su confianza en si mismo,

con lo que se consigue que el aprendizaje sea mas rapido y eficaz. He aqui algunos ejemplos:

e Presentacion de lenguaje necesario para “sobrevivir” y mantener la comunicacion dentro y fuera del aula desde el
primer dia (véanse actividades 8 y 9 de la leccion preparatoria 1y actividades 11, 12 y 13 de la leccion preparatoria 2).

 Presentacion de lenguaje necesario para comprender las instrucciones del Libro del alumno (véase actividad 12 de la
leccion preparatoria 1).

e Demostracion al alumno de sus conocimientos prevics de espafiol aprovechando los paralelismos existentes con su
lengua materna u otras que conozca (véase actividad 1 de las paginas 14 y 15).

e Creacion de habitos de escucha y lectura selectiva que permitan obtener informaciones especificas (véanse actividad
7 de la leccion 11 y actividad 1a del repaso 1).

Gramatica inductiva

En distintas ocasiones, la gramatica recibe un tratamiento inductivo: se presentan muestras de lengua para llevar al
alumno a descubrir la norma vy, a través de actividades variadas, se consigue la aplicacién de la misma. De este modo,
el alumno ira interiorizando de forma intuitiva y funcional la nueva lengua que aprende. Al mismo tiempo, necesitara
algunas descripciones explicitas del funcionamiento de dicha lengua. Por ello, ELE Actual A1 pone a disposicion del



alumno un Resumen gramatical localizado en una de las Gltimas partes del libro. A su vez, al final de cada leccién, el
apartado Recuerda recoge todos los contenidos gramaticales aparecidos en dicha leccién. Cada punto esta relacionado con
el Resumen gramatical para que el alumno pueda, cuando lo necesite, aclarar y ampliar sus conocimientos de gramatica.

Vocabulario

En ELE Actual A1 se presenta el vocabulario necesario para cubrir el nivel Al del Marco comiin europeo de referencia
para las lenguasy del Plan curricular del Instituto Cervantes. Ademas, a lo largo del curso se facilita al alumno la tarea de
ampliar su repertorio 1éxico en funcién de sus intereses y necesidades.

Con el objetivo de facilitarle al alumno el estudio y la revision del 1éxico, en las paginas finales del Libro del alumno se
ofrece un glosario del vocabulario productivo ordenado por lecciones v traducido a varios idiomas. Y en la pagina web
de la editorial www.sm-ele.com se puede acceder a dicho glosario traducido a otras lenguas.

Fonética

La mayor parte de las lecciones cuentan con alguna actividad que permite a los alumnos escuchar muestras o modelos
de lengua hablada y repetirlos coral e individualmente; su objetivo no es solo la pronunciacion de determinados sonidos,
sino también la practica del acento y de la entonacion. La tarea pedida en otras actividades, insertadas gradualmente
a lo largo del curso, consiste en discriminar la silaba fuerte o determinados sonidos y su correspondencia ortogréfica.
Entre las sugerencias recogidas en la Guia didactica, figura la de realizar regularmente ejercicios de repeticioén coral e
individual dirigidos por el profesor.

Repasos

Cadacinco leccionesaparece otra de repaso que brinda la posibilidad de revisar y reforzar contenidos vistosanteriormeite,
ademas de integrar las distintas destrezas. El orden y el momento en que se realicen dichas actividades no deben ser
necesariainente los propuestos en el Libro del alumno: si el profesor juzga necesario repasar determinados contenidos,
puede recurrir a la actividad propuesta en la leccion de repaso correspondiente, aunque no se haya llegado atn a ella.
Esto implica una flexibilidad por parte del profesor a la hora de planificar su clase. Al tener en cuenta las necesidades
reales del alumno, estara favoreciendo el aprendizaje.

ALGUNAS TECNICAS GENERALES DEL CURSO

Dado su alto grado de fiabilidad y rentabilidad didacticas, a lo largo del cuirso se propone trabajar en diversas ocasiones
con determinadas técnicas. A continuacion detallamos algunas de ellas.

Escuchas selectivas

Las escuchas selectivas, al igual que otras del Libro del alumno, sirven para ejercitar la comprension auditiva, pero con
un caracter selectivo. Aplicando ese tipo de escucha, el alumno obtendra las informaciones especificas que se le piden
en la tarea propuesta (véase actividad 13 de la leccion 7).

Procedimiento:

1. Escucha seguida para responder a algunas preguntas de comprension general previamente formuladas (se pueden
anotar en la pizarra), con el fin de acercar al alumno al tema de la conversacion y ayudarle a captar las circunstancias
en que esta tiene lugar.

2. Escucha seguida (o con pausas si tienen que escribir) para realizar la tarea pedida. He aqui algunos casos de tareas
que se pueden proponer:

o Completar un cuadro.

o Subrayar palabras o frases.
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eSefialar si una informacion es verdad o mentira.

e Escribir las horas que oigan.

e Escribir determinadas acciones que oigan.

» Decidir de qué imagen se habla en la conversacion.

3. Puesta en comiin con un compaiiero.

4. Puesta en comiin en grupo-clase.

5. Escucha con pausas para aclarar discrepancias.

6. Nueva puesta en comtin de dichos puntos.

7. Escucha seguida para comprobar la informacion obtenida.

Trabajo en parejas y en pequefios grupos

Gran parte de las actividades incluidas en ELE Actual A1 estan pensadas para la practica en parejas y en grupos. Algunas

razones lo justifican:

A. Lanecesidad de incrementar la practica lingiiistica en los grandes grupos. Al subdividir la clase en parejas o pequefios

grupos que llevan a cabo, de manera simultanea, alguna actividad, se hace posible que todos practiquen la lengua

extranjera en un tiempo minimo.

B. La funcion basica de la lengua es la comunicacién. En un acto de comunicacion, por regla general, intervienen un

minimo de dos interlocutores, con lo cual, al realizar alguna actividad en parejas o en grupos pequefios, ademas de

lograr una mayor practica lingiiistica, se refuerza la funcién comunicativa de la lengua. Por lo general, los alumnos

suelen acostumbrarse pronto a trabajar en parejas o grupos. Con el fin de asegurar el maximo provecho de este tipo de

actividades, se sugieren los siguientes pasos:

1. Explicacion de la actividad a la clase.

2. Demostracion de la misma por parie del profesor y algiin alumno, normalmente un “buen” altimno.

3. Demostracidn clase-profesor, clase-alumnos individuales o entre alumnos.

4. Practica simultanea. La funcion del profesor mientras los alumnos realizan actividades en estos tipos de agripamiento
consiste en prestar atencion -y ayuda, si fuera preciso- a aquellos alumnos que considere que mas 1o necesitan,
tomando nota de los problemas que atin tienen para abordarlos en una posterior fase de revision.

Vacios de informacion

Muchas lecciones incluyen unas actividades que se caracterizan por tener un vacio informativo que el alumno debe
llenar mediante una interaccion comunicativa. En algunos casos, el vacio de informacion es fijo (véase Libro del alumno,
actividad 12 de la leccién 8), mientras que en otros es variable (véase Libro del alumno, actividad 2 de la pagina 92),
pudiéndose realizar la actividad tantas veces como se desee, sin que por ello se elimire el vacio informativo.

Su correcta realizacion implica que los alumnos no vean la parte correspondiente a su compafiero —si lo hicieran,
desapareceria el vacio de informacién y la actividad perderia todo su sentido original-. Un buen método para conseguirlo
es hacer fotocopias de la actividad y darle a cada alumno solo la parte que le corresponde.

Procedimiento:

1. Cada alumno lee las instrucciones y el ejemplo correspondiente. E1 profesor comprueba que han comprendido lo que
tienen que hacer.

2. Demostracion profesor-alumno y alumno-alumno.

3. Los alumnos preparan mentalmente la interaccion.

4. Realizacion de la actividad.

5. Comprobacién y comentario del trabajo realizado, lo que implica ver la parte del compafiero.



El papel del profesor consiste en supervisar la actuacién lingiiistica de los alumnos durante la fase de interaccion
en parejas simultaneas, y anotar las dificultades y los errores de los alumnos, en los que se podria insistir en una
posterior fase de revision. Es sumamente interesante hacer un andlisis de la interaccién de alguna pareja. Para ello,
puede grabarse su interaccién durante la fase 4, o bien, tras esa fase, elegir a dos alumnos para que repitan la actividad
ante la clase, grabandose para un detallado analisis posterior. Mas que en posibles errores gramaticales, el analisis debe
centrarse en aspectos de la comunicacién tales como registro, entonacion, naturalidad, etc., a fin de erradicar un uso
demasiado estereotipado y mecéanico de la lengua.

Simulaciones

En la fase destinada a la practica libre, muchas lecciones incluzyen unas actividades en las que se reproducen situaciones

dela vida real y se pide al alumno que interprete un papel determinado [vease actividad 16 de la leccion 6]. Representado

este papel, el alumno practica unos conocimientos previamente adquiridos, pero el grado de creatividad y espontaneidad

requerido es superior al de otras fases anteriores de la secuencia didactica. Por altimo, es de destacar el hecho de que

la creacién de un escenario adecuado (disposicion del mobiliario del aula, uso de la misica y de determinados efectos

sonoros, etc.) ayudan a llevar a cabo las simulaciones con éxito.

Pasos a seguir:

1. Los alumnos leen la parte que les corresponde y consultan las dudas que puedan tener. Antes de comenzar, reflexionan
y preparan la situacion y el lenguaje que van a necesitar.

2. Demostracion profesor-alumno.

3. Practica en parejas o en grupos simultdneos. Durante su realizacion, el profesor toma nota de los errores importantes
y, una vez terminada esta fase, puede comentar con los alumnos las dificultades lingiiisticas que han tenido.

4. Cambio de papeles, o de parejas o grupos, para continuar la actividad.

Posibles actividades finales:

a) Alguna pareja o grupo represeiita ante la clase la situacién planteada.

b) Grabacion de alguna pareja o grupo y posterior audicion analitica con toda la clase.

La misica como elemento ambientador

El uso de la misica es aconsejable no solo como elemento para realizar determinadas actividades de practica libre, sino
también para efectuar otro tipo de trabajos individuales, en parejas o en grupos, puesto que la misica contribuye a crear
unas condiciones en las que el alumno puede alcanzar un mayor grado de concentracion y rendimiento.
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cinco lecclones precedentes. Dado que e objetivo "'::,——-‘_—'_.—_-.--——-.
fundamental de estas lecciones es la aclivacion de ——
contenidos para que el alumno siga reteniéndobos en et b
su repertorio lingllistico, el profesor puede proponer "_—_;I"“—
la realizacion de determinadas actividades incluidas - =‘
en ellas cuando [o considere conveniente, aungue ese ~—
implique altesar ¢l orden en gue apanecen en e Lo, =

v adi satlsfacer las necesidades reales del alumno,

11
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- Saludos y presentaciones

LECCIONES PREPARATORIAS

¢Por qué lecciones preparatorias? Las dos primeras lecciones se consideran preparatorias: ademas de presentar un lenguaje secuenciado con el resto de
las lecciones, perteneciente a la programacion funcional del curso, presentan un lenguaje itil para mantener la comunicacion dentro y fuera del aula
(las «ayudas») y un lenguaje descontextualizado (los nimeros del 0 al 20, por ejemplo), mas necesario para situaciones futuras que para la leccion
en que aparece. El profesor puede aprovecharlas para iniciar a los alumnos en la mecanica de las diversas actividades que se presentan a lo largo del
curso y para crear en el grupo un ambiente positivo para la comunicacion.

0 Presentacion

a Comience la clase diciendo el saludo que
corresponda a la parte del dia en el que se

A hallen («jHola! Buenos dias/Bueng‘s tardes/ [“:lhprm : OBJETIVOS
Buenas noches»). Centre la atencion de los ;.

. . . ) o Saludar
estudiantes en los relojes que figuran en el Li- s h'd ‘e acseliat
bro del alumno para introducir esos saludos y a ! 0’5! < " Piekkatirie
realice unos ejercicios de repeticion coral (en pres.ntatinnes # Preguntar y decir el nombre y el apellide
grupo-clase) e individual con el fin de fijar los 1 - . ; i : = : » Diletrear
modelos de pronunciacion. Por dltimo, puede J Cngitieg e O # Despedirse

mostrar diferentes horas en la pizarra y son-
sacar el saludo correspondiente.

A continuaci6n, preséntese usted mismo («Me
llamo X»), digalo varias veces seflalando-
se y pregunte el nombre a algunos alumnos
(«;Como te llamas?»/«gY ta?»).

Invite a los alumnos a escuchar y leer el dialo-
go del libro. Asegtirese de que entienden todo.
Preste especial atencion a los aspectos relati-
vos a la presencia y ausencia del pronombre
sujeto «yo» («Me llamo Sara. ;Y ti?». «Yo me
Ilamo Carlos»). Nota Si el tratamiento que se
va a dar a los alumnos es formal, se introduce
un exponente formal. Aqui se ha optado por
un tratamiento intormal. El contraste de am-
bos tratamientos se presenta en la leccion 4.

B

Buents ouag

Ll

Buenas tardes

Buenas noches

Me llamo Carmen
y 5oy |3 profescea
de espariol.

p En la primera repeticion es conveniente EI “umhre

pedirle al alumno que repiia frases cortas: o Escucha y lee, b Escucha y repite.
i) «jHolal»/«;Como te llaras?». En una segun- Il Holat i - [T
12 da repeticion, el al de intentar deci b onididyogod w

a repeticion, el alumno puede intentar decir (1] o (Me llama) Sara, oY 107

una linea entera del dialogo: «jHola! ;Como - = (o me Bamo) Carlos,

te llamas?».Si los alumnos tienen algan tipo £ Practica con tu compaiera,

de dificultad, se puede usar la técnica de «en-

cadenamiento hacia atras»: se hace repetir al o Preséntate y saluda a tus compaiiros.

alumno la frase comenzando por detras.

Ejemplo: «;... llamas?» / «;... te llamas?» / = Me llarno, .., Y IT

«;Como te llamas?». iy g

= jHola!
o jHola) = u
€ Introduzca a los alumnos en la siguiente téc- l .

nica para practicar un dialogo: el alumno lee
la parte correspondiente del dialogo en el li-

3 _
bro, alza la vista y la repite mirando al com- . g [
pafiero. Puede ver el didlogo siempre que lo ;
necesite, pero la practica sera mas natural y

efectiva si habla dirigiéndose al compafiero. o J 1
|3 \
il

o Los alumnos se presentan desde sus asien-
tos o paseando por la clase al mayor nimero
posible de compafieros. Sonsaque el lengua- dies 10
je necesario para ello. Puede hacerlo com-
pletando, con la ayuda de sus alumnos, un
dialogo mutilado en la pizarra. Ofrézcales la
posibilidad de recurrir a él durante la inte-
raccion. Nota A fin de que las presentaciones
sean mas naturales, en clases de alumnos de
distintas nacionalidades conviene introducir
los nombres de estas (solo estas) y el expo-
nente necesario para decir de donde son (ver
leccion preparatoria 2, actividad 6). 16




Sefiale la necesidad de aprender las letras lo antes posible. b Los alumnos escuchan la grabacién o al profesor.
a Los alumnos escuchan a la vez que siguen las letras en sus libros. Es 0
aconsejable que escuchen la grabacion al menos dos veces. ;Ih
L}
13
¢ La comparacion entre las lenguas es un buen método para ayudar a los
alumnos a recordar aspectos peculiares del espafiol.

‘ o Antes de escuchar la grabacién, pida a los
A alumnos que le digan esas letras en voz alta.
" - .
: [ da, Syl P 15 Indiqueles que durante la grabacion solo
Las lEtras Sy % <&t e tienen que marcar con una cruz la letra que
- oigan en cada caso.
€ Escucha e identifica las letras. Para la comprobacion de la actividad, pida a
a . .
S - b - th d z i g h i los alumnos que le'dlgan el nimero de la co-
h lumna correspondiente, «uno/dos» (presen-
i k 1 m m n i o n te antes e.stos.; ndmeros). Si en algin caso un
grupo se inclina por una respuesta y otro por
q r s t u v W x ¥ z otra, es conveniente que el profesor llame la
atencion de los alumnos sobre la pronuncia-
A B C ch D E F G H 1 cion de las letras en cuestion y que vuelvan
a escuchar la parte correspondiente de la

] K L L1 L1} N H 0 P grabacion.

o Actividad de discriminacion de nombres a
través de las letras que los componen. Sigase
b Escucha y repite. @ - 54 P gase
o el mismo procedimiento que en 4, pero aqui
4 tienen que subrayar, en lugar de marcar con
£ iQué letras no existen en tu lengua? Giselo a 1 profesor. Lna CIuze
Para la correccion se puede hacer salir a sie-
te alumnos a la pizarra para que cada uno
93 ol escriba un nombre. Luego se corrige entre
rOnNe’ ICe
r - — todos.

@ Escucha v marca con una cruz la letra que Q Escucha y subraya los nombres que olgas.

s e oo o Pac Paca o Explique las reglas del juego de las tres en
oy = o Ll Lt raya; puede servirse de un dibujo de un ta-
. Paula Pabio blero de ese juego mostrado en la pizarra.
« Félist Faliza Asegiirese de que han comprendido lo que
SManuela  Manalo tienen que hacer. Aclare que para que un
« Juana Tuanio alumno pueda escribir su nombre en una ca-
» Gema Chema silla, sus dos compaiieros deben dar el visto
bueno a la pronunciacion que haga de las
o Las tres en raya. En grupos de tres, por turnos, cada alumno elige una casilla y dice las |étras que hay dos letras que hay en ella. En caso de des-
en ella. 51 las dice bien, escribe su nombre en esa casilla. Gana el que obtiene tros casillas ceguidas. acuerdo, consultan al profesor. Afiada que
solo pueden hacer un intento.
W fin k.q rj YW Haga alguna demostracién del juego con
algunos pares de letras que usted muestre
en la pizarra vy, si lo considera conveniente,
z,c b, v rl e,a dite pida a ciertos alumnos que pronuncien otros
pares de letras.
Mientras jueguen en grupos de tres, super-
vise lo que digan y anote los problemas que
tengan, para trabajar con esos contenidos
e s 1,1 p.b w, b ie una vez acabado el juego.
Nota Si ninguno de los tres alumnos consi-
gue tres casillas seguidas, gana el que escri-
11 oace ba su nombre en mas casillas, aunque estas
no estén seguidas. Es importante no comen-
tar esto a los alumnos al explicar las reglas
del juego, a fin de evitar que ciertos alumnos
sucumban a la tentacién de elegir solo las
casillas en las que figuren las letras que con-
sideren mas faciles, a pesar de que no estén
seguidas. Si actuaran asi, la actividad les re-
sultaria menos rentable.

=
o=

o
¥
=q
*5
«h ch
ol

H oS

g u.a ch, h m, i X8
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- Saludos y presentaciones

o Presente el término «apellidos» con personajes famosos que puedan conocer sus alumnos. Comente que en los paises de habla hispana se
usan dos apellidos en los documentos oficiales, el primero del padre y el primero de la madre. En la vida normal no se suele decir mas que

)
17

el primer apellido.

Los alumnos subrayan las palabras individualmente. Para la correccion de la actividad, el profesor escribe en la pizarra los siguientes
encabezamientos: «NOMBRES/APELLIDOS», y escribe en cada columna lo que le digan los alumnos.

Compruebe si conocen otros nombres y
apellidos espafioles, y anote en la piza-
rra los que le digan. Proporcioneles la
ayuda que puedan precisar para pro-
nunciarlos bien.

Presentacion de lenguaje itil para pedir
ayuda sobre aspectos lingiiisticos.

Haga que los alumnos observen las si-
tuaciones con detenimiento y comprue-
be si son capaces de deducir lo que los
personajes pueden estar diciendo en
cada una. Pidales el equivalente en su
lengua materna.

Los alumnos escuchan y repiten, frase
a frase primero y por lineas completas
después. Preste atencitn a la pronun-
ciacién y a la entonacion.

Los alumnos leen los didlogos. Resuelva
las dudas que puedan tener. Pregunte
a los alumnos si les gustaria practicar
esos dialogos en parejas. Recuérdeles la
técnica de leer, alzar la vista y hablar.

Los alumnos preguntan en parejas. In-
diqueles que es conveniente comprobar
si han escrito bien el nombre y apellido.

Asegiirese de que cada alumno escribe
correctamente el nombre y el apellido
elegidos.

Compruebe como se los deletrean al
compaiiero. Tome nota de las dificulta-
des de ciertas parejas para prestarles la
ayuda que puedan precisar en la fase si-
guiente, cuando comprueben si los dos
alumnos han escrito igual los nombres
y apellidos.

Una vez finalizada la actividad, puede
trabajar en grupo-clase con los nombres
y apellidos que hayan causado mas difi-
cultades a los alumnos.

Nombres y apellidos
o Lee y subraya los nombres v apeliidos.
s
PENELDPE CUIZ GANA EL EL ESCRITOR COLOMBIAND
OSCAR A L MEIOR ACTRIZ GABRIEL GARCIA
SECUMDARIA HARLA DE 5U PROXIMA
NOVELA
EL DIRECTOR DE CINE LA ESCRITORA
PEDRO ALMODOVAR, ISABEL ALLENDE,
CANDIDATO A ESTA NOCHE
“HOMBRE DEL AND™ EN TELEVISIGN
~ jConoces otros nombres y apellidos espaioles?
Ayudas
o Observa los dibujos,
a -
Mo entienda. | Puedes:
m:& renetlr. por lavor? LEs1A taan asit ho.

‘F"Lx ;} ﬁ : r

b Escucha y repite.

1)
s s Como se escribe?

» No entiendd. | Puedes repetir, gor livoe?
= | Ecta bien 3517

= Mo,

s 5l

o Lee los didlogos.
1

« JComa te Bamas | » (Como te llamas?

o Pand, & Paul,

w LT obmn te afedidas? » 1 de apelida?

» Knuse, KRLSI o Knuse. ERUSE
& JChmo se sSstihe? = $Chmo se-escrbe?

o K-R - SE o K-RAU-S-E

« (Comod ; Puedas iepetir, par kavar? w ;Esta blen 3517

o K-R-U-S-E. = SEL

. Esié bien agi?

s Mo

b Pregunta a tu compafiero cdmo se [lama. Escribe su nombre y apellide.

£ Ahora escribe un nombre y un apellido espafioles. Deletréaselos a tu compafero.
Comparad: jestan bien?

doce 12

18




Saludos

< < < -

y presentaciones :

»

@ Como preparacion para la actividad, los alumnos deletrean los apellidos. Aproveche para dar ayuda con alguna letra que les resulte dificil.
¢ Escuchan las grabaciones comparando los apellidos deletreados para ver sin estan bien escritos en el libro.
18 Para la correccion, en caso de discrepancia entre los alumnos, centre su atencion en el apellido del libro pidiendo que lo deletreen justo
antes de volver a escuchar la grabacién. Durante una Gltima audicidon, escriben los apellidos que estaban mal.

Q Compruebe si sus alumnos conocen el juego del ahorcado. En caso negativo, explique las reglas y haga una demostracion «jugando» usted
solo en la pizarra al ahorcado con el apellido «Garcia», al que corresponden las rayas y la letra que figuran en el Libro del alumno.

@ iEstiin bien escritos los apellidos? Escucha ° Juega al ahoreado. jQué apellids sspafiol 0c?
¢y ¥ marca. Cada raya es una (etra de v speitido, DI lecras
- BIEN MaL para descubrir eudl b

A Gra-r-cb-5 u ]
B. B-o-m-er-a

C. R-o-d-r-i-g-we-z
D. S-a-n-c-h-0

E. Ru-kz

F. H-e-r-n-a-red-o

ocooooo

ooooaor

Instrucciones

Escucha las instrucciones y escribe la letra
corivspondiente a cada dibujo.

b Ahora despidete de tus compaieros.

13 niece

19

D0

4]
110

111

Por cada letra no acertada dibuje una
parte del personaje «ahorcado». Si lo
considera necesario, puede hacer otra
demostracion, esta vez jugando con los
estudiantes para que adivinen el ape-
llido al que correspondan las rayas que
haga usted en la pizarra.

Algunas de las instrucciones les seran
ya familiares. Indiqueles que no nece-
sitan aprenderse este vocabulario, solo
comprenderlo; lo aprenderan de forma
natural a base de oirlo continuamente
en clase. Deje que lean las instrucciones
y que le pregunten en caso de duda. Lue-
go miran, escuchan y leen.

Comente a sus alumnos que van a es-
cuchar siete instrucciones, de A a G, co-
rrespondientes a las siete ilustraciones
que aparecen en el libro; ellos deben
poner la letra correspondiente en cada
ilustracion. Si considera conveniente
facilitar la tarea, antes de ponerles la
audicién puede pedirles que pronun-
cien las letras de A a G y también puede
sonsacar la instruccion correspondiente
a cada ilustracion.

Indique a los alumnos que van a escu-
char una serie de instrucciones y que
deben mostrar la comprensién de las
mismas ejecutdndolas con gestos o
mimo. Antes, presente las palabras «ac-
tividad» y «pagina» y el niimero «ocho».
Al final de la actividad, el profesor pue-
de dar instrucciones a los alumnos indi-
vidualmente.

Posiblemente ya habra presentado us-
ted «Adids/Hasta mafiana» al finalizar
alguna de las clases anteriores. Si la
proxima clase no la van a tener el dia
siguiente, es conveniente presentar una
formula de despedida que haga referen-
cia al dia que vayan a tenerla: «Hasta el
miércoles/el jueves/etc.».

Despidase de sus estudiantes y asegiire-
se de que se despiden de usted correc-
tamente. Animeles, posteriormente, a
hacerlo de sus compafieros
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- Saludos y presentaciones

DESCUBRE ESPANA Y AMERICA LATINA

Las palabras propuestas proceden de un vocabulario conocido internacionalmente, de tal manera que a los alumnos les resultara facil
comprender el significado de las palabras que hacen referencia a los lugares o cosas que muestran las fotos.

Conviene indicar a los alumnos que, ademas de deducir facilmente el significado de esas palabras internacionales, en espaiiol es
posible pronunciarlas correctamente. Animeles a hacerlo.

Los alumnos escuchan y comprueban su

sronunciacionce eses patevas. . R
Con el objetivo de ir mostrando a los hre e

alumnos la regularidad de la fonética gmbestubre ke América Latina
espafiola, sefiale la pronunciaciéon de

algunos grupos de consonante y vocal Palahras i“tEr“ationales
aparecidos en los ejemplos de la leccion.
Por ejemplo, grupos con «e»:

Teléfono, me llamo, ;Como te llamas?,
cine.

Grupos con «a»:

Pasaporte, Paco, Paca, Sara, Pablo, etc.
Pidales mas ejemplos.

g Observa las fotos y lee las palabras.

‘B Dilas palabra: ca voz alta,

(E Escucha y comprueba.
[

ES

20
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prese

iones :

ntac

Averigiie si conocen el origen latinoamericano de algunas de esas palabras. Confirme que «tomate», «salsa», «tango» y «chocolate» tienen
ese origen.

‘ Anime a los alumnos a decir y a compartir con sus compafieros otras palabras que puedan conocer en espafiol. Pidales que las escriban en
la pizarra.

RECUERDA
! Explique en qué consiste el Recuerda
- que aparece al final de cada leccion y
* : la conveniencia de que lo revisen por
su cuenta. Los elementos estructurales
COMUNICACTON que aparecen bajo el titulo Gramatica
e van seguidos de una referencia al apar-
oo dias, tado correspondiente del Resumen gra-
i e matical localizado al final del Libro del
et alumno. En él, el alumno encontrard
® Aditl una explicacion mas amplia, siempre
g Haneny adecuada a su nivel.
Presmiario
o MellimnSaine,

Pieguniar y decir el nombre
o Como te Hamas?
ai¥e llama) Ang

Freguniar y decir el apellida
w  Chmo te apellidas?
o Me apollide} Ferndmdes (Homare)

GRAMATICA

Pronombres personales sujelo

¥o m
Vel sesumon gramatical. apastado B.A

Presente de Indbcativo

Verbo lamarse
w iyl me Hama
w {10 b Larmas
Verbo apelliderse
o) me apelido
wi{th) to apellidas

Wer mmsumen gramesical, apastagdos 713 vy §.37

COMUNICACION
w JChmo se escribe?
& Mo entiendo.
w Fusd st por Loy
-,.Fr' Llee ast
@ (Cudles de esas palabras erees que son :T.'
e origen latinoamericano?
- >
‘& iConoces otras palabras en espaiial?
Escribelas.
B
»
" A guisie
L
@,

21
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- Saludos y presentaciones

MATERIALES COMPLEMENTARIOS

Pida a sus alumnos que lean individualmente las letras de la actividad 3 de la pagina 11 y que seleccionen aquellas cuya pronunciacion les
cause mas dificultades. Animeles a practicarlas.

Digales que escriban cada una de ellas, preferiblemente a lapiz, en una casilla del cartén de bingo que figura en el Libro del alumno. Indi-
queles que si les falta alguna para completar todas las casillas, pueden buscar otras cuya pronunciacion también les cause cierta dificultad.

Asegiirese de que todos los alumnos han

— . == ~=m —
Compruebe si conocen el juego del bin- - Materiales complementarios

go. En caso negativo, explique las reglas o o A i s ooty st ot e ifciies pava
. . . ngo e ras mis 8 a Yy elecciona ras 5 5 para bi.
de ese juego: van a escuchar letras y si -

alguna de ellas figura en alguna de sus
casillas, deberan marcar dicha casilla. 1 Escribe una de ellas en cada casilla de este cartdn de binge.

Ganara el primer alumno que consiga T
marcar todas sus casillas. Asegtrese de - -
que han entendido la mecanica del jue- |

go v, si lo estima necesario, realice una - -
demostracién cantando y marcando le- l

tras en un carton con letras dibujado en -

la pizarra.

Cuando un alumno cante bingo, convie- 9 Fscncha y marca las Ietras que olgas. St completas el cartdn, di “jHingol",

. W
ne comprobar si lo ha hecho correcta- s

mente. Por esa razon, se le pide que es-
criba las letras que figuran en su carton ¢ 5ihas cantado bingo, escribe las letras de tu cartén en la pizairo v diles 00 voz aite. 51 dices alguna mal,
y que las diga e1l voz alta. Si no pronun- el juego continfia.

cia correctamente alguna de ellas, se
continta el juego hasta que otro alumno
cante bingo.

Juego de letras y palabras. Piensa en una palabra B Escribe sus lotras de lorma desordenada.
+  enespafiol.

Sugiera a sus alumnos que elijan una
palabra espafiola que les parezca ttil,
dificil o que les guste, y que la escriban.
Compruebe que cada uno la escribe co-
rrectamente.

Coménteles que van a practicar un jue-
go con ella. Para ello, deben escribir sus £ Dictaselas a tucompafiero gara quelas copie. {5 iSabe qué palabra es?

letras desordenadamente.

M, e, rdun b g

INOMERE!

Una vez formadas las parejas, explique
que cada estudiante ha de dictar, por
turnos, las letras desordenadas al com-
paiiero y que después ha de corregir lo
que este ha escrito.

Inviteles a ordenar las letras para ave-
riguar cual es la palabra elegida por su
compaifiero en el apartado a). Si algiin
alumno no logra hacerlo, préstele ayu-
da; puede, por ejemplo, ayudarle a or-
denar las primeras letras de la palabra.

discigils 16
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o Explique que en el grafico aparecen los veinte nombres mas frecuentes en Espaiia. Vaya leyéndolos usted.

b Presente los términos «hombre» y «mujer» refiriéndose a personas de la clase. Aclare que una parte de esos nombres sirve para designar a
hombres y otra, a mujeres. Compruebe si conocen algunos de ellos y pregtinteles si son de hombre o mujer. Haga lo mismo con los primeros,

anoételos en la columna correspondiente en la pizarra e inviteles a continuar individualmente.

? Los nombres mis populares en Espafia, Mira el grifico.
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b Intenta « ompletar el cuadeo con los nombres correspondientes,

& Elige para ti el nombre que mis te gusta del grafico. Pregunts a tus compafio os, jCudl o< el mis
popular?

« .Clirna te llamas?
o (lsabel). LY 107

# jPuedes decir algunos nombres populares en tu pais?

" 17 diechilets
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HOMBRE: Antonio, José, Manuel, Francis-
co, Juan, David, José Antonio, José Luis,
Jesiis, Javier, Carlos.

MUJER: Maria, Maria del Carmen, Car-
men, Josefa, Isabel, Maria Dolores, Ana
Maria, Francisca, Dolores.

Indiqueles que elijan individualmente
el nombre del grafico que mas les gus-
te v que pregunten a sus compaiieros
«como se llaman» para averiguar cual
de los nombres de! apartado a) ha sido
elegido por mas estudiantes y, por lo
tanto, gusta mas a la clase.

Solicite algunos nombres populares en
el pais o los paises de los alumnos y, si
alguno de ellos tiene un equivalente en
espariol, diga cual es.



